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Bedienungsanleitung
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Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

Modell: AFL-1�� 09/2025

Original Bedienungsanleitung

Ambiente Stehleuchte 

V01⁄0025

•	 Falls Batteriesäure austritt, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhäuten.
Batteriesäure kann Hautreizungen verursachen. Sollte Säure mit Haut, Schleimhäuten oder 
Augen in Kontakt kommen, spülen Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und 
suchen Sie umgehend einen Arzt oder Augenarzt auf.  

•	 Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerät.  
•	 Öffnen, beschädigen, durchstechen oder kurzschließen Sie Batterien unter keinen Umständen.  
•	 Befolgen Sie die Sicherheits-, Nutzungs- und Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers.

 HINWEIS! SCHADENSGEFAHR!  
	» Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt und seinen Zubehörteilen kann zu Schäden 
führen.  

•	 Ziehen Sie den Netzadapter niemals am Kabel aus der Steckdose. Entfernen Sie ihn immer am 
Adapter selbst.  

•	 Verwenden Sie das Kabel nicht als Tragegriff.  
•	 Halten Sie das Produkt und den Netzadapter von offenen Flammen und heißen Oberflächen 

fern.  
•	 Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr entsteht.  
•	 Biegen Sie das Netzkabel nicht über scharfe Kanten.  
•	 Lagern Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem es in eine Badewanne oder ein Waschbecken 

fallen könnte.  
•	 Berühren Sie niemals ein elektrisches Gerät, das ins Wasser gefallen ist. In solchen Fällen ziehen
•	 Sie sofort den Netzadapter aus der Steckdose.  
•	 Bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen oder bei niedrigem Luftdruck in großer Höhe 

besteht ein erhöhtes Explosionsrisiko für Batterien.  
•	 Setzen Sie Batterien keiner übermäßigen Hitze, wie direktem Sonnenlicht oder Feuer, aus. Es 

besteht Brand-, Explosions- oder Entzündungsgefahr.  
•	 Entsorgung von Batterien: Alte oder entladene Batterien müssen gemäß den geltenden 

Vorschriften ordnungsgemäß recycelt werden. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrer 
örtlichen Abfallentsorgungsbehörde.  

•	 Falls Sie das Produkt für längere Zeit nicht benutzen oder eine Fehlfunktion auftritt, schalten Sie 
das Gerät aus.  

 WARNING! 
	» Gefahren für Kinder und Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder 
geistigen Fähigkeiten (z. B. teilweise behinderte Personen, ältere Menschen mit körperlichen 
und geistigen Beeinträchtigungen) oder mangelnder Erfahrung und Wissen (z. B. ältere 
Kinder).  

•	 Dieses Produkt kann von Personen mit physischen, sensorischen oder geistigen 
Beeinträchtigungen oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, sofern sie 
beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts erhalten und die 
möglichen Gefahren verstehen.  

Lies die Bedienungsanleitung.  

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, entsprechen allen geltenden Vorschriften des 
Europäischen Wirtschaftsraums.  

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, werden mit Wechselstrom (AC) betrieben.  

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, werden mit Gleichstrom (DC) betrieben.  

Dieses Symbol bietet Ihnen nützliche zusätzliche Informationen zur Montage oder zum Betrieb.  

Geräte mit diesem Symbol verfügen über eine zusätzliche oder verstärkte Isolierung und entsprechen 
der Schutzklasse II.  

Das Produkt entspricht der Schutzklasse III. Es arbeitet mit Niederspannung und verfügt über eine sichere 
Trennung von anderen Stromkreisen.  

Adapter, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, verfügen über unabhängig montierte 
Bedienelemente.  

Adapter, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besitzen eine kurzschlussfeste Sicherheits-
Trennung für erhöhte Sicherheit und Zuverlässigkeit.  

Nur für den Innenbereich. Geräte mit diesem Symbol dürfen nur in Innenräumen (in trockener 
Umgebung) betrieben werden.  

Geprüfte Sicherheit: Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, erfüllen die Anforderungen 
des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

4.2  Allgemeine Sicherheitshinweise  

 WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!  
	» Fehlende oder fehlerhafte Elektroinstallation, überhöhte Netzspannung oder 
unsachgemäßer Betrieb können einen elektrischen Schlag verursachen.  

•	 Schließen Sie den Netzadapter an eine leicht zugängliche Steckdose an, damit Sie ihn im Falle 
von Problemen schnell vom Stromnetz trennen können.  

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen. Das Produkt darf nicht von Kindern gereinigt oder 
gewartet werden. Halten Sie Kinder unter acht Jahren vom Produkt und seinen Zubehörteilen 
fern.  

•	 Stecken Sie keine Gegenstände in das Produkt oder seine Zubehörteile.  
•	 Lassen Sie das Produkt während des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.  

 HINWEIS! RISIKO VON SACHSCHÄDEN!  
	» Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Schäden führen.  

•	 Achten Sie bei der Installation und Sicherung des Produkts darauf, dass ein ausreichender 
Abstand zu anderen Objekten besteht, um ein Umkippen des Produkts zu verhindern.  

•	 Stellen Sie das Produkt auf eine leicht zugängliche, flache, trockene, hitzebeständige und 
ausreichend stabile Arbeitsfläche. Platzieren Sie das Produkt nicht an der Kante oder Ecke einer 
Arbeitsfläche.  

•	 Halten Sie das Produkt von Hitzequellen (z. B. Herdplatten), direkter Sonneneinstrahlung, 
Feuchtigkeit (z. B. nassen Oberflächen) und scharfen Kanten fern.  

•	 Setzen Sie das Produkt keiner Umgebungstemperatur unter -10°C oder über +40°C aus.  
•	 Achten Sie darauf, dass der Netzadapter nicht mit heißen Teilen in Berührung kommt.  
•	 Bedecken Sie das Produkt während des Betriebs nicht und stellen Sie keine Gegenstände darauf 

ab, da sich sonst Wärme stauen kann.  
•	 Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser zur Reinigung und verwenden Sie keine Dampfreiniger, 

da dies das Produkt beschädigen könnte.  
•	 Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es Risse, Brüche oder Verformungen an den 

Komponenten aufweist. Ersetzen Sie beschädigte Teile nur durch Original-Ersatzteile.  
•	 Schäden an der Elektronik oder den Zubehörteilen durch äußere Einwirkungen, wie Stöße oder 

Stürze, sind von der Garantie ausgeschlossen und Reparaturen sind kostenpflichtig.  
•	 Das Produkt ist nicht für den Gebrauch auf weichen Oberflächen wie Bettdecken oder Decken 

vorgesehen.  
•	 Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie Stürze aus großer Höhe.  
•	 Bestimmte Teile des Produkts können sich erwärmen.  
•	 Dieses Produkt ist nur für die Nutzung in trockenen Innenräumen geeignet.  
•	 Schalten Sie das Produkt immer aus, wenn es nicht verwendet wird oder eine Fehlfunktion 

auftritt.  
•	 Öffnen, verändern oder modifizieren Sie das Produkt nicht und führen Sie keine 

Metallgegenstände oder Drähte ein.  

 HINWEIS!

	» In einer Umgebung mit elektrostatischer Entladung (ESD) kann das Produkt fehlerhaft 
funktionieren und muss vom Benutzer zurückgesetzt werden, um die Funktion 
wiederherzustellen.  

•	 Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter.  
•	 Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist oder wenn der Netzadapter 

defekt ist.  
•	 Falls das Produkt oder seine Zubehörteile beschädigt sind, müssen sie vom Hersteller, einem 

Servicezentrum oder qualifiziertem Fachpersonal ersetzt oder repariert werden, um Gefahren 
zu vermeiden.  

•	 Öffnen Sie das Gehäuse des Produkts nicht, und Reparaturen dürfen nur von Fachpersonal 
durchgeführt werden. Wenden Sie sich hierfür an eine Fachwerkstatt. Jegliche Haftungs- und 
Garantieansprüche sind bei Reparaturen durch den Benutzer, unsachgemäßen Anschlüssen oder 
Missbrauch ausgeschlossen.  

•	 Das Produkt kann durch elektrostatische Entladung fehlerhaft funktionieren. In diesem Fall 
muss der Benutzer das Produkt vom Stromnetz trennen und erneut anschließen, um die 
Funktion wiederherzustellen.  

•	 Tauchen Sie das Produkt oder seine Zubehörteile niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.  
•	 Berühren Sie das Produkt oder seine Zubehörteile niemals mit nassen Händen.  
•	 Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B. Kerzen, oder mit Flüssigkeiten gefüllte 

Gegenstände, wie z. B. eine Vase, auf das Produkt.  
•	 Verwenden Sie das Produkt nur unter gemäßigten Klimabedingungen.  
•	 Das Entsorgen einer Batterie im Feuer, in einem heißen Ofen oder das mechanische Zerkleinern 

oder Schneiden einer Batterie kann eine Explosion verursachen.  
•	 Zerlegen oder kurzschließen Sie Batterien nicht.  

 WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!
	» Wird die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt, kann dies eine Sicherheitseinrichtung 
deaktivieren (z. B. bestimmte Lithium-Batterien).  

•	 Ersetzen Sie Batterien nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ.  
•	 Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.  
•	 Stellen Sie sicher, dass die Batterien mit der richtigen Polarität (+ und -) gemäß den Angaben 

auf der Batterie eingelegt sind.  
•	 Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn es längere Zeit nicht benutzt wird.  
•	 Entfernen Sie leere Batterien sofort aus dem Gerät.  
•	 Verwenden Sie für die Fernbedienung ausschließlich „1 x 3V CR2025“-Batterien.  
•	 Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.  
•	 Falls Sie vermuten, dass Ihr Kind eine Batterie verschluckt hat, suchen Sie sofort einen Arzt auf.  
•	 Entsorgen Sie Batterien gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.  
•	 Berühren Sie auslaufende Batterien nicht ohne entsprechenden Schutz. Falls Batteriesäure mit 

der Haut in Kontakt kommt, spülen Sie die betroffene Stelle gründlich mit viel Wasser und Seife.  
•	 Falls Sie Akkus aufladen möchten, entnehmen Sie diese vorher dem Produkt.  
•	 Zerdrücken oder schneiden Sie Batterien niemals.  
•	 Setzen Sie Batterien keinen extremen Temperaturen oder sehr niedrigem Luftdruck aus. Dies 

kann zu einer Explosion oder zur Freisetzung brennbarer Flüssigkeiten oder Gase führen.  \

5  Inbetriebnahme 

5.1  Vorbereitung zur Inbetriebnahme 

 WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR! 

	» Für Kinder besteht Erstickungsgefahr, wenn sie mit der Verpackungsfolie spielen.  

•	 Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie könnten sich darin verfangen und ersticken.  

 HINWEIS! RISIKO VON SACHSCHÄDEN!

	» Unsachgemäßes Öffnen der Verpackung mit einem scharfen Messer oder einem anderen spitzen Gegenstand kann das Gerät leicht 
beschädigen. Öffnen Sie die Verpackung vorsichtig.  

1.	 Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie alle Schutzfolien vom Produkt.  
2.	 Überprüfen Sie, ob der Lieferumfang vollständig ist (siehe Abb. A).  
3.	 Untersuchen Sie das Produkt und das Zubehör auf mögliche Schäden. Falls das Produkt beschädigt ist, verwenden Sie es nicht. Wenden 

Sie sich an den Hersteller über die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse.   

1  Lieferumfang 
Überprüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und benachrichtigen Sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht 
vollständig ist. Das von Ihnen erworbene Paket sollte Folgendes enthalten:  

1.	 AFL-1 Ambiente Stehleuchte  
2.	 Fernbedienung  
3.	 Fernbedienung mit Knopfzelle CR2025  
4.	 Netzadapter  
5.	 Benutzerhandbuch  

2  Allgemeine Informationen

Diese Bedienungsanleitung gehört zu diesem Produkt. Sie ist ein integraler Bestandteil der Stehlampe und enthält wichtige 
Informationen zur Inbetriebnahme, Handhabung und Entsorgung. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, 
insbesondere die Sicherheitshinweise, bevor Sie die Stehlampe verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu 
Schäden an der Stehlampe führen. Die Anleitung basiert auf den in der Europäischen Union geltenden Normen und 

Vorschriften. Achten Sie auch im Ausland auf länderspezifische Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Anleitung für zukünftige Zwecke 
auf. Wenn Sie die Stehlampe an Dritte weitergeben, stellen Sie sicher, dass diese Bedienungsanleitung beiliegt. Diese Anleitung kann auch 
online unter folgendem Link heruntergeladen werden:  https://downloads.maginon.de/downloads/bedienungsanleitung/  

3  Bestimmungsgemässer Gebrauch 
Dieses Produkt ist ausschließlich als Ecklampe zu verwenden. Es ist nur für den privaten Gebrauch bestimmt und nicht für kommerzielle 
Zwecke geeignet. Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als 
unsachgemäß und kann zu Sachschäden führen. Der Hersteller oder Verkäufer haftet nicht für Schäden, die durch unsachgemäße oder 
fehlerhafte Nutzung entstehen. Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt birgt Risiken für Sie und andere und kann das Produkt 
beschädigen oder zerstören. Lesen Sie daher die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig und befolgen Sie diese strikt.  

4  Sicherheit

4.1  Erklärung der Signalwörter 
Die folgenden Signalwörter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.  

 GEFAHR! 
	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren 

Verletzungen führt.  

 WARNUNG! 

	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren 
Verletzungen führen könnte.  

 VORSICHT!  

	» Dieses Signalwort weist auf eine gefährliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mäßigen 
Verletzungen führen könnte.  

 HINWEIS  

	» Dieses Signalwort wird für Tipps und bewährte Praktiken verwendet, die nicht mit Verletzungsrisiken in Zusammenhang stehen.  
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7  Bedienung 

 HINWEIS!

	» Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte 
ersetzt werden.

7.1  Fernbedienung 
1.	 Suchen Sie das Batteriefach auf der Rückseite der Fernbedienung und entfernen Sie die Schutzfolie oder die Sicherung, die eine Entladung der 

Batterie während des Transports verhindert.  
2.	 Um die Fernbedienung zu aktivieren, richten Sie sie auf den Sensor der Stehlampe, um eine klare Kommunikationslinie herzustellen.  
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Floor Ambient  Lamp
Instructions Manual 
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BATTERY WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 
Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, 
and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. 
Seek medical attention immediately.

This Floor Ambient  Lamp is has been designed and manufactured according to 
European and local lighting standards. 

1x Light pole   1x Remote control 1x Base
Contents: 

1x 12V/1A d.c.  adapter 1x User manual

Safety Instructions 
Please always observe the technical details on the manufacturer’s plate and 
in these instructions.
1. Please do not look directly at the LED source for a long time to avoid eye 
    discomfort or damage.
2. The product is not supposed to be used outdoors.
3. The aluminum alloy shell might twist slightly during mounting. 
    That is a normal phenomenon.
4. The product should be powered by a 12V adapter.

Remote control:

101063

Floor Ambient  Lamp

Aluminum alloy + ABS + PC

12W

12V  d.c.

180-240V  a.c. / 50-60Hz

LED

5050 RGBIC +2835

75 +75pcs

RGBIC +WW

3-5m(9.8-16.4ft)

9 x 2.2 x 135.2 cm

Specifications: 
Model

Product Description

Material

Power  consumption(light)

Output (adapter)

Power Supply

Light Source

LED Type

LED Quantity

Light Color

Remote Distance

Dimensions

1 x 3V CR2025 button cellRemote control input

0.03W Remote control output

22,00

1294,50

107,50

1352,00

1500mm

90,00

54,00

ON

16 static single colors Dynamic 
mode length

OFF

Meteor effect

Rainbow effect

Starry Sky Effect

Music mode cycie Color transfer

Dynamaic mode +/-

Music mode - / +

Favorite effect + / - Favorite effect cycle

Dynamic mode cycle

Fire effect

Speed - / +

brightness - / +

Dauer des 
dynamischen Modus

aus

16 statische Einzelfarben

Lieblingseffekt -/+ Lieblingseffekt-
Zyklus

Dynamischer 
Modus -/+

Zyklus des 
dynamischen Modus

Feuereffekt Musikmodus -/+

Musikmodus-Zyklus Farbübertragung

Helligkeit -/+

Meteoreffekt

Regenbogeneffekt

Sternenhimmelfekt

Geschwindigkeit 
 -/+

Ein

3.	 Positionieren Sie sich in einer maximalen Entfernung von 7 Metern (ca. 23 Fuß) zur Stehlampe, um eine optimale Signalübertragung 
sicherzustellen.  

4.	 Für spezifische Funktionen und die Nutzung der Tasten entnehmen Sie bitte der nachstehenden Abbildung eine visuelle Anleitung zur 
Bedienung der Fernbedienung.  

 HINWEIS

	» Design und technische Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.  

10  Konformitätserklärung

Wir, die supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH, Denisstraße 28a, 67663 Kaiserslautern, Deutschland, erklären in 
alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen der aufgeführten EU-Richtlinien erfüllt. 
Die EU-Konformitätserklärung kann unter der auf der Rückseite der Anleitung angegebenen Adresse angefordert 
werden.

11  Entsorgungsanweisungen  

11.1  Entsorgung der Verpackung

Entsorgen Sie die Verpackung sortiert. Geben Sie Karton und Pappe in das Altpapier und Folien in die 
Wertstoffsammlung.  

11.2  Entsorgung des Produkts  
(Gültig in der Europäischen Union und anderen europäischen Ländern mit separaten Sammelsystemen)

Altgeräte dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden!   
Ist das Produkt nicht mehr nutzbar, ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeräte getrennt vom 
Hausmüll zu entsorgen, z. B. an einer Sammelstelle in der Gemeinde oder im Landkreis. Dies stellt sicher, dass Altgeräte 
ordnungsgemäß recycelt werden und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Daher sind elektrische 
Geräte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.  
 
 
Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Verbraucher 
sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus – unabhängig davon, ob sie Schadstoffe enthalten* – an einer 
kommunalen Sammelstelle oder im Handel zurückzugeben, damit sie umweltgerecht entsorgt und wertvolle Rohstoffe wie 
Kobalt, Nickel oder Kupfer zurückgewonnen werden können. Die Rückgabe von Batterien und Akkus ist kostenlos. Einige 
mögliche Bestandteile wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig und stellen eine Gefahr für die Umwelt dar, wenn sie 

unsachgemäß entsorgt werden. Schwermetalle können beispielsweise schädliche Auswirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben, sich in 
der Umwelt und in der Nahrungskette anreichern und dann indirekt über die Nahrung in den Körper gelangen.   
Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerät verbaut sind, müssen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden. Bitte geben Sie 
Batterien und Akkus nur im entladenen Zustand zurück! Verwenden Sie nach Möglichkeit wiederaufladbare Batterien anstelle von Einwegbatterien.   

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

6  Product Overview

[1] Lichtstange  [4] Fernbedienung 

[2] Lichtstangenständer  [5] CR2025 Knopfzelle

[3] 12 V / 1A Gleichstromadapter 

9  Technische Daten  

Modell: AFL-1

Stehleuchte

Anzahl der LEDs: 75 RGB5050, 75 Weiß SMD2835

Dieses Produkt enthält 
eine Lichtquelle der 
Energieeffizienzklasse:

G

Erwartete LED-Lebensdauer: 25.000 h

Leistung: 5,7 W

Farbtemperatur: 3000K

Farbwiedergabeindex (CRI): 82 Ra

Leistungssteuerung (z. B. über 
Fernbedienung, wie viele 
Lichtstufen): 38-Tasten IR-Fernbedienung

Beleuchtungsstärke: 490 lm ohne Abdeckung

Schutzklasse: III

Eingang: 12V DC, 0,475A

Montageart: Runder Sockel

Abmessungen (BxHxT): 90 x 1354 x 90 mm

Mindesthöhe: ca. 1350 mm

Gewicht: ca. 800 g

Netzadapter (EU): Shenzhen LiZhi Technology Co., Ltd
Modell: LZ-GP1201000EUCB
Eingang: 200 - 240V˜|50/60 Hz 0,25A Max;
Ausgang: 12,0V DC 1,0A 12,0W
Schutzklasse: II

Lampensockel:

Gewicht: ca. 590 g

Maximale Höhe: 112mm

Minimale Höhe: 107mm

Durchmesser des Sockels: 90mm

Fernbedienung:

Stromversorgung (z. B. aufladbar?, 
bei Batteriebetrieb: welcher 
Batterietyp?): Knopfzelle, CR2025

Abmessungen (BxHxT): 54 x 123 x 7,8 mm

Gewicht: ca. 25g

7.2  Batteriewechsel 

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 

	» Ein unsachgemäßer Batteriewechsel kann zu einer Explosionsgefahr führen.  

•	 Die Fernbedienung ist mit einer Schutzfolie gesichert, um eine Entladung während des Transports zu verhindern. Entfernen Sie diese 
Folie vor der ersten Nutzung, um die Fernbedienung zu aktivieren!   

Einsetzen der Batterie (Fernbedienung)  
•	 Ersetzen Sie die leere Batterie nur durch denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp (CR2025).
1.	 Schieben Sie die Verriegelungslasche nach rechts zur Mitte und ziehen Sie das Batteriefach heraus.  
2.	 Setzen Sie die neue Batterie so ein, dass die positive Seite (Symbol +, beschriftete Seite) nach unten zeigt.  
3.	 Schieben Sie das Batteriefach wieder in die Fernbedienung, bis es einrastet.   

 HINWEIS!

	» Falls das Gerät nach einer elektrostatischen Entladung nicht mehr funktioniert, setzen Sie es zurück, indem Sie die Batterie aus der 
Fernbedienung herausnehmen und wieder einsetzen.  

7.3  Verwendung des Produkts

1.	 Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung.  
2.	 Schließen Sie den Netzadapter des Produkts an die Bodenplatte an.  
3.	 Setzen Sie die Lichtstange in die LED-Lichtbasis ein, bis sie einrastet.  
4.	 Stellen Sie das Produkt auf eine ebene und sichere Fläche. Achten Sie darauf, dass die Verbindung fest und stabil ist.  
5.	 Stecken Sie das Netzadapterkabel in die Steckdose, um das Produkt in Betrieb zu nehmen.  

 WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR! 

	» Beachten Sie vor der Nutzung des Produkts Folgendes: Überprüfen Sie, ob die Netzspannung mit der des Produkts übereinstimmt.  
Ziehen Sie den Netzadapter [3] nicht mit nassen Händen aus der Steckdose oder stecken Sie ihn nicht ein.  

 HINWEIS!

	» Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, wenn es über einen längeren Zeitraum nicht genutzt wird.  

12  Garantie

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

12.1  Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Übernahme

Garantieleistung:
Kostenfreier Austausch oder Geldrückgabe 
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

•	 Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

�

Die Garantie gilt nicht:

•	 bei Schäden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder 
unsachgemäße Benutzung

•	 bei Beschädigung oder Veränderung durch den Käufer/Dritte
•	 bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
•	 bei Verkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschäden
•	 auf die normale Abnutzung von Verschleißteilen (z.B. Akkukapazität)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Möglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchführen zu lassen. Falls 
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag für Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verständigt.

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Die Garantiezeit kann nur verlängert 
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung 
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das 
Serviceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung für eventuell auf dem Produkt vom Kunden 
gespeicherte Daten oder Einstellungen.14

8  Reinigung und Wartung

8.1  Transport 
1.	 Tragen oder heben Sie das Produkt stets an unempfindlichen Stellen, um einen festen Griff zu gewährleisten und ein Herunterfallen zu 

verhindern. Nutzen Sie dazu bevorzugt den stabilen unteren Teil des Schwanenhalses oder die Bodenplatte.  
2.	 Schützen Sie das Produkt vor Stößen und starken Vibrationen, insbesondere beim Transport in Fahrzeugen. Sichern Sie das Produkt, um 

ein Verrutschen oder Herunterfallen zu verhindern.  

8.2  Reinigung

 HINWEIS! KURZSCHLUSSGEFAHR!  

	» Eindringendes Wasser in das Gehäuse kann einen Kurzschluss verursachen.  

•	 Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser.  
•	 Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehäuse eindringt.  

HINWEIS! SCHADENSGEFAHR!

	» Unsachgemäße Reinigung kann das Produkt beschädigen.  

•	 Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bürsten mit Metall- oder Nylonborsten oder scharfe bzw. metallische 
Reinigungswerkzeuge wie Messer, harte Schaber oder ähnliche Gegenstände. Diese könnten die Oberflächen beschädigen.  

3.	 Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung und entfernen Sie die Batterien.  
4.	 Lassen Sie das Produkt vollständig abkühlen!  
5.	 Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab. Lassen Sie anschließend alle Teile vollständig trocknen.  

8.3  Lagerung 
•	 Wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist, trennen Sie es vom Stromnetz, entnehmen Sie die Batterien und lagern Sie es an einem sauberen, 

trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern.  
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